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THEORETICAL ISSUES OF COMPLEX CONSONANTS

Ayusheeva Marina Glebovna, Ph. D. in Philology
Buryat State University
marinvasil@yandex.ru

The problem of complex sounds (polyphthongs among vowels, affricates among consonants) is a detached one in theoretical
phonetics, as it is connected with the general theory of speech flow segmentation. The question is as follows: whether a com-
plex sound consisting of several phonetically heterogeneous sounds is one or several phonemes. One must note that there
is no unambiguous, universal solution of this problem suitable for all the languages, as it is possible only for a specific lan-
guage on the basis of studying its phonological system as a whole. The author emphasizes that this problem consideration
should be implemented from merely linguistic positions using a morphological criterion as the basic one while determining
the phonematic status of complex sounds. The issue is complicated by the fact that alongside with monophonemic complex
sounds, sound combinations similar to them as to phonetic structure may be present in a language. This fact makes necessary
to find phonetic differences between them, as phonological difference can’t exist without a phonetic one. The article provides
examples from the English, German, Russian and Mongolian languages.
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Cmamwsi nocesuena 00HOMY U3 BANCHBIX KOMIOHEHMO8 HeGepOaibHO20 0OWeHUs — 3PUMETbHOMY KOHmaxkmy. B neil
PACCMampuearomcs OCHOSHble (DYHKYUU 21a3 6 KOMMYHUKAYUL, GbIAGNAIMCS CMbICAbL GU3VAILHO20 63aUMOOe-
cmeusi Ha npumepe pomana amepuxauckoeo nucamens [owc. [ Canunoocepa «Hao nponacmoro 60 poicuy
(J. D. Salinger. “The Catcher in the Rye”). Ilposedennsiii ananus no3eoisiem 3aKai0yums, Ymo 6 azpecCu6HoM He-
6epPOATLHOM NOBEOCHUU OKYIECUYECKUE 3HAKU, 63AUMOOCUCMBYs ¢ 6EPOATbHLIMU CPEOCMBAMU, MO2YN GbINOIHSMb
PAsIUMHbLE YYHKYUU U BLIPANCAMb PASHOOOPASHBLE SMOYUU, He 8Ce20d CO2NACYIOWUECs. C ROCICOHUMU.

Knioueguvie cnosa u ¢pasei: MEXKIMIHOCTHAE KOMMYHHUKAIWs; HeBepOalbHOE OOIIEHME; BH3YalbHOE IMOBEICHHUE;
arpecCHBHOE TTOBEJICHNE; OKYJIECHKA.
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OKYJIECUYECKHU KOMIIOHEHT ATPECCUBHOI'O
HEBEPBAJILHOT'O NOBEJEHUA B MEXKJIMYHOCTHON KOMMYHUKAIIUU
(HA ITIPUMEPE POMAHA JIK. COJIMHIKEPA «HAJI TPOITACTBIO BO P7KW»)

[oaTBepsknasi aHTPOIIOIEHTPIYESCKHUI XapaKTep COBPEMEHHOTO S3BIKO3HAHUS, JIMHTBUCTUYECKUE HCCIICIOBAHUS
BTOPOI1 ITIOJIOBUHBI TIPOIILIOTO BeKa M HAaYala HBIHEITHETO CTOJICTHS MOCBSIIECHBI IIPOOIeMaM TIOTPaHUIHOTO, MEKIHC-
MUIDTHHAPHOTO XapaKTepa: B3aMMOCBS3H S3bIKA M KYJIBTYPHIL, S3bIKAa M TCOPUH MO3HAHUS; U3YICHHIO MHOTOTPAHHOTO
MpoIIecca YEI0BEUSCKOro OOIICHHUS, YacTh CTOPOH KOTOPOTrO TPAIUIIMOHHO HAXOIMIACh BHE C(Ephl JTUHIBHUCTHKH —
B 00J1aCTH TICUXOJIOTUH, COLIMOJIOTHH, (U3HOTOTHH. BO3pokaaeTcss MHTEpeC U K TOW CTOPOHE KOMMYHHUKAITUH, KOTOpast
CUHTAJIACH «OKOJIOJIMHTBUCTHYECKOM», — MAPAJTHMHIBUCTHKE, B COBPEMEHHON TPAKTOBKE, MMEHYEMOH «HEeBEepOaIbHOE
TIOBEJICHUEY, TN «HEeBepOaTbHAsi KOMMYHHKAIIWS», WIH IIUpPE — «HeBepOaIbHast ceMUOTHKaY». CBUIETENBCTBO TOMY —
TIOSIBUBIIIEECS B TIOCIIEIHUE JIECATUIICTHSI MHOKECTBO Pa0OT KaK OTEUECTBEHHBIX, TaK U 3apyOeKHBIX aBTOpOB [1-5; 6; &;
11; 12; 18; 19; 23]. IIpu 3ToM 00BEKTaMHU HCCIIEIOBAHUS CITy>KaT Pa3INYHbIe KOMIOHEHTH! HEBEpOAJIbHOTO TIOBEICHHS,
uX (PYHKIIMOHHPOBAHUE B PAa3HBIX JIMHTBOKYJIBTYPaX, B TOM YHCIIC B COTIOCTABUTEILHOM ILIaHE.

Cunrtaercs, 4T0 B MEKIUYHOCTHOM OOIIEHUH CJIOBA CIIOCOOHBI MEPEAaTh JIUIIb CEMb MPOLECHTOB HH()OpMAIHH
[14, c. 272]. Tlo muenuto I'. B. Konmanckoro, HecJI0BECHBIN aCIEKT KOMMYHHUKALIMU MPEICTABISIET UHTEPEC IS
SI3BPIKO3HAHMS TOJIFKO B COUYCTAHWHU C BEpOANBHBIM. JKCTPAIMHTBUCTHYCCKHE CPEICTBA COMPOBOXKAAIOT PEUCBOE
OOIIIEHUE: CIIOCOOHBI ANMHUMUHUPOBATH HEOAHO3HAYHOCTh KOHKPETHOTO PEYEBOT0 aKTa, MOTYT BOCIIOJIHUTH HEMO-
CTarOIIYI0 WHPOPMATHBHOCTH BEpOATBLHOI'O BBICKa3bIBaHUS [7, C. 76].

B HacTosimee BpeMsi MpoOJIeMbl HESI3BIKOBOW OpPTaHU3aIUU YCTHON peYH, PaBHO KaK M S3BIKOBOTO OTPAXKCHUS
HEBepOATBHOTO TMOBCACHUS CUUTAIOTCS HEJAOCTATOYHO HM3YYCHHBIMH. J[0 CHX MOp HEeBepOallbHOE MOBEICHHE
HE TOJIBEPrajioch CHCTEMHOMY OIMCAHHUIO C COIIMOKOMMYHHMKATHBHBIX MO3UIMIA: OHO, IIaBHBIM 00pa3oM, M3yda-
JIOCh TICHUXOJIOTaMH, COI[MOJIOTaMH, aHTPOIIOJIOTaMH. B CBs3HM ¢ 3THM H3y4eHHE CIOCOOOB BO3JICHCTBHUS HEBEP-
0anbHBIMH CPEICTBAMU HA YYACTHUKOB OOIICHUS U S3BIKOBOM PEIPE3CHTALMU HEBEPOAIBHOTO MOBEICHUS MPE-
CTaBJISIETCS BECEMa aKTyaJbHBIM.


https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%8D%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B4%D0%B6%D0%B5%D1%80,_%D0%94%D0%B6%D0%B5%D1%80%D0%BE%D0%BC_%D0%94%D1%8D%D0%B2%D0%B8%D0%B4

10.02.00 A3sblko3HaHWE 83

B pamkax HeBepOaIbHOIO KOMMYHHKAaTHBHOTO TIOBECHUS, NCCIIEI0BATEIHN BBIICIISIOT CIEAYIOLINE TPYIIIBI KOM-
TIOHEHTOB: MApPAIMHIBUCTUYECKHE, KNHETHYECKUE (KOTOPBIE BKJIIOYAIOT B ce0sl MUMHUKY, KECTHKY M TAaHTOMHMHUKY),
MIPOKCEMHUYECKHE, TANTHYECKIE M OKYJIeCHUECKHUE (TIPOCTPAHCTBEHHBIC, TEIECHBIC U 3pUTEIbHBIE KOHTAKTHI 00IIato-
ITUXCST COOTBETCTBEHHO) [8, ¢. 375; 22, p. 28]. IMEHHO 3TH KOMITOHEHTBI «COTPSOKEHBI ¢ U3MEHEHUEM TTCUXHUECKHUX
COCTOSIHUH 4UeJOBEKa, €ro OTHOIIEHWH K TMapTHEepy, NeTePMHHUPOBAHBI Pa3BOPAYMBAIONIAMCS IPOIECCOM
obmenus» [9, ¢. 39]. Hepenxo roBopsAT 0 CHHEPruM BepOATBHOTO W HeBepOATHHOTO KOMITOHEHTOB oOmeHws [12],
OJIHAKO, €CIIM TOJ[ CHHEePrHed TMOHMMATh COBMECTHOE ACWUCTBHE, COAPYKECTBO, WM TapMOHHYHOE B3aMMOJCH-
ctue [17, c. 414], To cnemyeT 3aMeTUTh, YTO HEBepOAIBLHBIC CPEACTBA HE BCEra HAXOISATCS B TAPMOHHH CO CIIO-
BECHBIM COJIEPIKaHUEM, H 1a)Ke MOTYT IPOTHBOPEUHUTH UM.

Cpenu HeBepOaIbHBIX CPEICTB 0COOBIN MHTEPEC MPEACTABIISIOT GYHKIMU U CBOMcTBa I1a3. OKyjecuKa — HayKa
0 s3BIKE TJ1a3 U MHTEPAKTUBHOM TIJIa3HOM, WIM BU3YaJIbHOM MOBeACHUHU JitoneH [8, c. 374-411; 19, p. 32; 22, p. 28].
I'naza Hepenko MeTaOpUYECKH HA3BIBAIOT 3€PKAJIOM JYIIH, TOpa3yMeBasi, YTO B HUX OTPA)KAIOTCSl HICTHHHBIC YyB-
CTBa M SMOLIMOHAJIbHBIE COCTOSIHUS YesioBeka. AMepukaHckuid dunocod u nucarens XIX Beka Pansd B. Omepcon
B cBoelt kuure «The Conduct of Life» / «Yenosek u ero noseaenue» mucan: «When the eyes say one thing, and
the tongue another, a practiced man relies on the language of the first» [21, p. 90]. / «Korma riaza roBopsT 0IHO,
a sI3BIK — APYTOe, ONBITHBIA YeJI0BeK OOJbIIe MmojaraeTcs Ha riia3ay. OKylecHIeckoe OBeICHHE B CUTYaIN OOIICHUS
SIBISIETCS. YpEe3BBIYaiHO MH(DOPMATHBHBIM, IIPH 3TOM 3HAYMMBIMU CUHTAIOTCS BHEITHHWE M3MEHEHHS IJIa3, BO3HUKAIO-
Iye B pe3yibTaTe paboThI MBI, PACTIONOKEHHBIX BOKPYT T71a3, IBIDKEHHE IJ1a3 (B TOM YHCIIE MOPTaHHe, IOAMUTU-
BaHUE), HAMpaBJICHUE W JUIUTEILHOCTL B3MIAAa. Kak MCTOUHWK ompeneiaéHHol WH(pOpMAIHH, CBI3aHHON C TiIa3aMH,
paccMaTpUBAIOTCS CIE3BI, a TAKKE BPEeMs 3pHTEbHOT0 KOHTaKTa [8, ¢. 384-387; 20, p. 141-142; 22, p. 12-13].

Hacrosimas paboTa nocBsiieHa pacCMOTPEHUIO POJIM OJHOTO U3 KOMIOHEHTOB HeBepOaJIbHOM KOMMYHHKAIIUH —
3pUTEIILHOMY KOHTaKTy B CUTyallMH HeI0OpOXKeIaTesbHOr0, arpeCCUBHOTO OOIIEHHS, MOCKOJIbKY B arpeCCHBHOM
KOMMYHUKAaTHBHOM aKTe HECJIOBECHBIE SIBJICHUSI HECYT OCOOYIO CMBICIIOBYIO Harpy3ky. JIroboe siBieHHe OKpyxaro-
el JefCTBUTENILHOCTH HAaXOAUT OTPaXKEHUE B SI3BIKE, U arpeccusi B 3TOM CMbICIIE HE HCKIIOYEHUE: MOXHO T'OBO-
PHTB Kak 00 arpecCHBHOM pEeueBOM ITOBEACHHUH, TaK U HeBepOAILHOM arpeccuu Kak ogHo u3 ero dopwm [18, p. 2].

Lens paboOTHI — Ha OCHOBE UMEIOLIMXCS KIacCU(DUKAIMK BBISIBUTH (DYHKIIMHU 3pUTEIEHBIX KOMIIOHEHTOB PEYEBBIX
aKTOB, OMUPAsCh HA BepOaJbHBIC U JPYTUe COMMyTCTBYIONINE HEBepOATbHBIE CPEICTBA PEUEBOTO OOIICHUS, a TAKXKe
OTIPENICITUTE CTIEHU(PHUKY HEBEpOATFHOTO BU3yaJbHOTO ITOBEICHIIS.

B nmuHTBHCTHYECKOW IHTEpaType BBINEIAIOT CIeAyIomune (YHKOWK TJIa3 B KOMMYHHKAIHWH: PETyISTHBHAS
(BBIpaKaeMoe Tia3aMu TpeOoBaHHE BepOaTHHBIM MM HEBepOAIBHBIM CIIOCOOOM OTpearupoBaTh Ha MEpEeaaHHOe CO-
oOIIeHne MITH ke, Ha000POT, MOTAaBUTH B3TILAIOM IIPEATIONIATaeMyI0 PEaKIIHIO); KOHTPOIHPYIomast (OCYIIECTBICHIE
BH3YaJILHOTO MOHHUTOPHHTA C LENBI0 MPOBEPKH, BOCIIPUHATO W TIOHATO JIH MEPEeJaHHOE COOOIICHNE); KOTHUTHBHAS
(ctpemiieHne niepenath HHPOPMAIMIO Tla3aMy) ¥ SMOTUBHAs (BBIPaXKEHHE INIa3aMH U CUUTHIBAHUE MCIIBITHIBAEMBIX
4yyBCcTB) [8, ¢. 387; 22, p. 25]. C ToukH 3peHHs B3aUMOJCHCTBUS C BepOaIbHBIM KOMIIOHCHTOM Pa3JIM4atoT HEBEp-
OanbHBIE CPENICTBA, HE 3aBUCHMBIE OT COJIEPXKAaHUsI pEUeBOro BhICKa3bIBaHUs (speech-independent), u TecHo cBs3aH-
Hble ¢ HUM (speech-related) [22, p. 12].

Ha ocHoBe ynoMmsiHyTHIX (YHKIMI B pa0oTe MpeANpPUHsITA MONBITKA ONPEISIUTh OCHOBHBIE CMBICIIBI, BBIpaXae-
MBbI€ IJla3aMH B arpeCCMBHOM KOMMYHHUKATHBHOM aKkTe Ha Matepuane pomana Jlxepoma J[Buma Comunpkepa
«Han nponacteio Bo pxku» [15] u ero nepeBona [16]. AHanu3 NpakTUYECKOro MaTepuaja CBUIETENBCTBYET, YTO
9T (GYHKIIMH HEPEIKO COUYETAIOTCS MEXKIy CO0OH, ame — ¢ amousmMu. Kpome Toro, mpeacraBisercs, YT0 KOTHU-
TUBHAs (QYHKIWS CBS3aHa HE TOJBKO C Tepeiavyeil, HO U 3aIpocoM MH(POPMAIIUH C TIOMOIIBIO 3PUTEIHHOTO KOHTAK-
ta. [IpuBeném gparMeHTHl TEKCTOB, WILTFOCTPUPYIOIIUE BEIIIECKA3aHHOE.

1. Tak, npuMepoM PEryIsATHBHON POJIM BU3yaTbHOTO KOHTAKTa MOXKET CIYKHTh CIICAYIOIIAs CUTYalus OOIICHNS:

“Well, you know the ducks that swim around in it? In the springtime and all? Do you happen to know where they
go in the wintertime, by any chance?” /| Bugenu, tTam yTKu miaBaiotr? BecHoil u jeroM. Bel ciiyuaiiHo He 3HaeTe,
KyZa OHHU JIeBalOTCS 3UMOI1?

“Where who goes?” /| Kto neBaetcs?

“The ducks. Do you know, by any chance? I mean does somebody come around in a truck or something and take
them away, or do they fly away by themselves go south or something?” / Jla yTku! MoxkeT, BbI CIIy4ailHO 3HaeTe?
Mosxet, KTo-HHOYTb TIOABE3KACT HAa TPY30BHUKE U YBO3UT UX WIJIM OHU CAMH YJICTAIOT Kyla-HUOYIb Ha FOT?

Old Horwitz turned all the way around and looked at me [15, c. 70]. / Tyt I'opBuiy obepHyJICS U TOCMOTpPEI
Ha MeHs [16, c. 85].

B npuBe¢HHOM OTPBIBKE IITaBHBIN T€POH 1O JOPOTe B HOYHOW KITyO MBITAECTCS 3aBsI3aTh Pa3srOBOP C BOAUTENIEM TaK-
cu, ['opBHLIEM, TOMHTEPECOBABILKCH, KyJa 3MMOM JEBalOT YTOK U3 NpyzAa B LlenTpansHoM napke. ITocne neMoHcTpanyu
BHUMaHHMS CO CTOPOHBI TAKCHCTA ¥ BUINMOCTH TOTOBHOCTH K OOIIEHHUIO CIEAYET PEaKIisi C OTPHUIIATEFHO OKPAIICHHON
nekcukon: “How the hell should I know?” he said. “How the hell should I know a stupid thing like that?” [15, c. 98]./
ITouewm s 3Ha1O, UEPT BO3BMHU! — TOBOPUT. — 3a KAKKM UYEpTOM MHE 3HATh BCesikue nirynocTtu? [16, c. 85].

B nanHOM cityuae CI0BECHOE CONPOBOK/IECHHE IIPOTHBOPEUUT 3PUTEIILHOMY TIOBEJICHHIO TIEPCOHAXKa: CBUJIETEIIb-
CTByeT 00 OTCYTCTBMHM Y HETO HaMEpEHHs IPOJO0JDKATh PasroBOp, MHBIMHU CIOBAaMH, O 3aKPBITHH «KaHalla CBSI3H»
(repmun [x. Xosua [22, p. 21]). I'maBHBIH repoil B cBS3M C 3TUM pelnaeT OoJblle HE 3aroBapHBaTh C BOJIUTEIEM,
BUJIS pa3apakeHne coOeceHuKa.

Crnenyer 3aMeTHTh, YTO OTCYTCTBHE KOHTPYIHTHOCTH B MOBEJCHHH WM COCTOSHHH YEIIOBEKa, B KOTOPOM €ro
HeBepOalbHBIE CHTHAJBI M BepOanbHbIe BBICKA3bIBAaHHUS HE COOTBETCTBYIOT APYT APYTY, XapaKTepHO JJIS CHTYyaIlnuit
HEZ0O0POXKeIaTETHPHOTO OOIICHMSI.
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2. DMOTHBHO-KOHTpOJHpYIOIas (GyHKLMS — [T0JaBleHne coOeceHIKa U YIpaBJIeHNe NPOLECCOM KOMMYHHKa-
LMK — MOXKET OBITh MPOMIIIIOCTPUPOBAHA CIIEAYIOIINUM IPUMEPOM:

She came over to me, with this funny look on her face, like as if she didn't believe me [15, c. 117]. / Ona momomnia
KO MHE M TaK CTPaHHO TIOCMOTpena, Oyaro He Bepuia [16, ¢. 101].

Jlanee mapTHEp M0 KOMMYHHUKALUH 3aJaET LENBIH P BONPOCOB, 3aHAB JIMANPYIONLYIO TO3UIUIO B BEACHUN Oe-
Celbl, HO HE C IEJbI0 MOyYHTh HHPOPMAIHIO, & C TEM, YTOOBI MOJIEPKHUBATh PAa3rOBOP U JOONUTHCS, B KOHEUHOM
UTOTEe, HY)KHOTO eff oBeJeHHs OT cobecemnnuka: “What'sa matter?”; “Yeah? Where?”; “Yeah? Where the hell's
that?” [15,c. 117]. / A B uem neno?; Hy? A dro tebe pezamu?; a? A rae xe 3to takoe [16, c. 101]?

3. YcraHOBIEHHE BU3yaJIbHOTO KOHTAKTA C LIEJIBIO MOJTyYeHUsI HHGOpMAIMH, TO €CTh €ro SMOTHBHO-KOTHUTHBHAS
POJIb, XapaKTEPHO ISl TPUBOIUMOTO HIKE OTPBIBKA:

She looked at me like I was @ madman. / Ona nocMoTpena Ha MEHsI, KaK Ha CYMacCIIe/IIIEro.

“What the heck ya wanna talk about?” she said. / O yem TyT pasroBapuBath? — CIpaIlIUBacT.

“I don't know. Nothing special. I just thought perhaps you might care to chat for a while” [15, c. 115]. /
He 3nar0. [Ipocto Tak. S myman — MoxeT ObITh, BaM X04eTcst M000aTaTh [16, ¢. 99].

YauBNEHHO BOMPOIIAIOMIMK B3I B IaHHOM Cllydae MOAKPEIUIEH COOTBETCTBYIOIIMM CUTYAaIlMH BepOalbHBIM
BBICKa3bIBAaHHEM — BOTIPOCOM C IIEJIBIO0 BELICHUTH IpenMeT pasroBopa (What the heck ya wanna talk about?). OngHako
nmekcema “heck” — aBdemusm cioBa ‘hell’ [24] co 3HaUeHUEM «UEPT», «K UEPTY», «KAKOTO UEPTA», «IEPT MO-
6epu» [13], nconp3yemMoro i BBIPAXCHUSI HEAOBOJIBCTBA, YIAUBICHUS, CBUICTEIBCTBYET O pa3ipaKEHUH T'OBO-
PSILIETO, TI0 CYTH UMILTHIUPYIOLIETO HEXXENaHUE O0IIATECS (8 nepesode Imom demMenm onyuen u KOMNeHcupyemcs
CUHMAKCUYECKOU CIMPYKIMYPOU ¢ MeCmoumeHuem «mymy — npum. asmopos — B. b., H. I1.).

4. TlocpeacTBOM KOHTaKTa Iila3 MOXKHO HE TOJILKO IEpeAaBaTh WM CUUTHIBATH MHPOPMAIMIO, HO TaKXkKe ycTa-
HaBJIMBATh ACCUMETPUYHBIE OTHOIIEHHSI, @ IMEHHO BJIACTH W NOAYMHEHMs. B Oecesie Mex/1y UelOBEKOM BIIACTBYIO-
LM M YEJOBEKOM IOJYUHSIONMMCS OyJeT 3HAaYMTENbHOE pa3jinuue B XapaKTEPUCTHUKAX B3IVISA. 3PUTEIbHBIN
KOHTaKT MOJXET CIIY)KHUTh MHIUKATOPOM COIMajbHO-POJIEBBIX CTaTyCOB KOMMYHHMKaHTOB. lccriemoBarenan oTme-
YaloT, YTO y4aCTHHUK KOMMYHUKATUBHOTO aKTa, MMEIOIIUA UM CTPEMSIIHMIACS YCTAHOBUTH JOMHHHUPYIOUIYIO [TO3H-
MO, CMOTPUT NPSIMO M YBEPEHHO B IJla3a cOOECeNHHUKY, (PMKCUPYS CBOM B3I Ha azapecare. CTaTycHOE MpeBoOC-
XOJICTBO MOXET BBIPAXKAThCSl B MHULIMMPOBAHUM 3pUTENBHOIO KOHTaKTa [9, c. 5; 23, p. 368].

[TpumepoM, MILTIOCTPUPYIOLIMM OKYJIECHYECKOE NTOBEACHHE B OTHOLICHUSIX HEPABEHCTBA, MOXKET CIIYXKUTh CHUTYa-
LU U3 pOMaHa, B KOTOPOH YUHTeNb OecelyeT ¢ YI€HHKOM, IPOBAIMBIIUM 3K3aMeH. KOTHUTHBHBIN clieHapui, TH-
MIMYHBIA JUTA YCIIOBUH peayn3alliil acCUMETPUYHBIX CTaTyCHBIX POJIeH, BBIpaXkaeTcs BepOIbHBIMH M HEBepOaib-
HBIMH CPE/ICTBAMH, B TOM YHCJIE C TOMOIIBIO B3TJIsIa:

He put my goddam paper down then and looked at me like he'd just beaten hell out of me in ping-pong or some-
thing [15, c. 14]. / TyT OH NOJOXWJI MO0 TPOKJIATYIO TETPAJAKy M MOCMOTPEN Ha MEHs Tak, OyJaTO caenan MHE
CyXYI0 B IUHT-TIOHT [16, c. 13].

OTunThIBasi HEYCIICBAIOLIETO B y4eOe IIIaBHOTO repos, yunteiab ClieHCEep NEMOHCTPUPYET CBOE TOCIHOACTBYIO-
11ee IMOJIOKEHHE «I00EIUTEIsD MMOCPEICTBOM B3IUIsAA, KOTOPBIH JIOMOJIHSAETCS IPYrMMHU HEeBepOalbHBIMU KOMIIO-
HEHTaMH: TapajJMHIBUCTHYECKUMH — «IJOBUTHIM I'OJIOCOM» YUUTENb BCIYyX YUTAET €ro MUCbMEHHYIO padoTy, 4TO
MOJIOZIOMY YE€JIOBEKY KaXXETCSI yHHU3UTENBHBIM, a TAKXKe KHHECHKOI — CrieHcep POHSAET TeTpajb, HEBOIBHO BBIHYX-
nmasi XonaeHa HaKJIOHATHCS, YTOOBI €€ MOgHATE. Beé 3T0 BBOOUT MOJIOIOTO YENIOBEKAa B COCTOSHHE AUCKOMQOPTA,
3aCTaBIISIET HCTIBITHIBATH HA ce0€ MPEBOCXOCTBO MOXKUIOTO yUHTEIS.

5. OkxyrecuuecKkoe MOBEACHHE MOXKET CIYKHTh CPEICTBOM HCKIIOUUTEIBHO IJISI BEIPAKCHUS UyBCTB, SMOLHO-
HaJIbHOTO COCTOSIHHMSI, TAKMX KakK CTpax, THEB, IPE3PEHNUE, YIPO3a, YAUBICHHUE, HAIIPHMED:

“Aren't you gonna ride, too?” she asked me. She was looking at me sort of funny. You could tell she wasn't too
sore at me any more [15, c. 250]. / A TbI Oyzewp KaTaTbcs? — CIIPOCHIIA OHA M IIOCMOTpENa Ha MEHS KaK-TO YYIHO.
Bunno ObLI10, 4TO OHA yKe cOBCeM He cepautes [16, ¢. 222].

B nanHOM ciydae B3I MIlaJIIeH cecTpbl MIaBHOTO repost GudM CBUIAECTENBCTBYET O TOM, YTO TOBeJeHne Opa-
Ta KaXeTCsl €l HEOOBIYHBIM: JIOBOJILHO HEOXKMIAHHBIM BBITJISANT TIEPEX0 OT KOH(MIMKTA K )KEIaHUIO TOCTaBUTH ed
yJIOBOJILCTBUE, TIOCETUB C HEW 300MapK, IT03BOJIMB IOKaTaThCs Ha Kapycenu. [1o ria3aM cecTpbl repoil HOHMMaeT,
YTO OHA €r0 IPOCTHIIA M OOJIBINE HE ACPIKUT OOHY.

Jliis BepuduKay B3ILA0B KaK KaHAIOB IepeJady SMOILMOHATIBHBIX COOOIEHIH NMEIOT 3HAUCHNE HE CTOJBKO
MX CTaTHCTHUYECKHUE IapaMeTphl, CKOIbKO MX M3MEHEHHE, YTO JAACT BO3MOXKHOCTh BECTH Pedb O HEBEpOaIbHOM 00IIe-
uuu [ 10, c. 210]. DMnmprdeckuii MaTeprai CBUACTEIBCTBYET, YTO B arPECCHBHOM HEBEpOAJIEHOM TOBEIICHUH OKYIIECH-
YECKHE 3HAKH BBIPAXKAIOT PazHOOOpa3Hble sMoImH. [10 BBIpayKEHHIO T71a3 MOXKHO BITOJIHE IOCTOBEPHO CUMTHIBATB U JiE-
KOJMPOBaTh MH(OPMALMIO O YyBCTBAX M COCTOSHHHM COOECEIHUKOB. B 3TOM moMoraroT cpeacTBa ONMCAHWS B3ITIAAA
B BHJIE PEMapOK, COJEPXKAIMX pa3JIMYHbIE TJIArOJIbHBIE CIIOBOCOYETAHMS, Hampumep: ...fook a last look down
the goddam corridor [15, c. 61] / ...Ha npolaHue MOCMOTPEN Ha 3TOT Hatl Kopunop [16, c. 55]; but I couldn't keep my
goddam eyes open, and I fell asleep [15, ¢. 234] / HO s Mor OBI CIIaTh XOTh CTOS U TJ1a30M Obl HE MOpTrHYI [16, c. 202];
...she gave me this terrifically dirty look [15, c. 117] / ...BOpyr MOKOCWJIACh Ha MEHS — a IJia3a 3IIOIue-
npesiorue [16, ¢. 101]; watching me out of the corner of her crazy eye to see where I was going and all [15, c. 248]/
cama KOCHTCS CEpIUTBIM I1a30M, CMOTPHT, Kyna s uny [ 16, c. 220]; gave ... this very cold stare, like he'd insulted the hell
out of me [15, c. 82] / ...mocMoTpeI Ha HETo JISITHBIM B3TILIIOM, Kak OyTO OH MEHSI CMepTebHO ockopOmn [ 16, c. 73];
gave <...> this very cool glance [15, c. 82] / okuHyI UX paBHOAYIITHBIM B30opoM [16, c. 73].
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HHTEepecHO OTMETHTS, YTO JUIsl BRIPAXKCHHS HEHABUCTH, THEBA WITU MPE3PCHUS B POMAaHE IIUPOKO HCIIOIB3YHOTCS
«TeMIepaTypHbIe» Hpwiaratenbheie Cold, cool, hot, cM., HanpuMmep, IpUBENEHHBIC BhINIEC (Qpa3bl, a TAKKE MMPHBO-
TUMBIC HIKE TTPETOKECHUS:

He was hot as a firecracker [15, c. 14]. / 3 Hero nipsiMo UCKpHI chimanuchk! [16, c. 13]; People are mostly hot
to have a discussion when you're not [15, c. 229]. / Jlrone#i Bceraa pa3doupaeT *KelaHue CIIOPHUTh, Koraa y TeOs HeT
HUKaKoro HacTpoeHus [16, c. 197].

B MeXITHYHOCTHOM OOIICHHH OONBIIYI0 CMBICIOBYIO HATpy3Ky HECET HE TOIBKO 3pUTEIHHOE B3aMMOJACHCTBHE,
HO W €T0 OTCYTCTBHE. TaK, MOCPECTBOM YKIIOHEHHUS OT KOHTAKTa I7la3 KOMMYHHKAHTHI MOTYT:

1) mepenaBaTh JOMOJHHUTEIBHYIO SMOIIMOHAIBHYIO HH)OPMAIHIO, HATIPUMEP:

She wouldn't look over at me at all, but I could tell she was probably watching me out of the corner of her crazy
eye to see where I was going and all. Anyway, we kept walking that way all the way to the zoo [15, c. 248]. / [lenaer
BHUJI, YTO HE IIAJUT B MOIO CTOPOHY, a CaMa KOCHTCSI CEPIUTHIM TJIa30M, CMOTPHT, Ky/a s UIy. Tak Mbl U IIUTH BCIO
Jiopory jo 30ocana [16, c. 220].

B nanHOM ciy4yae CBOMM HEBEepOalbHBIM IOBEACHUEM, B TOM YHCIE M30eras MpsMOro 3pUTEIBHOTO KOHTAKTa,
JIeBOYKA MOKA3bIBAaeT OpaTy CBOE HETOBOIBCTBO, OOMIY M MPOTECT NMPOTHB €r0 HAMEPEHHUs yeXaTh U3 I0Ma U HeXe-
JIaHUS B3STh €€ ¢ co0O0i;

2) NeMOHCTPUPOBATH OTHOIICHHE K CUTYaIluH M coOeceTHUKY (37eCh — OTHOIIICHHE HE3aBUCHMOCTH), HCTIOIB3YS
BH3YaJIbHOE MTOBE/ICHIE B KAUECTBE ATAINTApPHOTO HHCTPYMEHTA, YPABHUBAIOIIETO B IIPaBaX y4aCTHUKOB KOMMYHH-
KaIlii ¢ aCCUMETPUIHBIMH CTATyCHBIMH POJISIMH, HAIIpUMED:

“I may and I may not,” she said. Then she ran right the hell across the street, without even looking to see if any cars
were coming. She's a madman sometimes [15, c. 249]. / 3axo4y — oy, He 3aX04y — HE HOHIy! — TOBOPHT U BAPYT Opo-
CHJIACh Ha Ty CTOPOHY, Ja’ke He IIOCMOTpeNa, UAYT MalllMHbl WK HeT. IHoraa oHa mpocTo ¢ yma cxoaur [16, c. 220].

BepbanbHoe 1 HeBepOabHOE MOBEACHHE IEBOYKH B MPHUBEAEHHOM (hparMeHTE TEKCTa CBHIETENILCTBYET O 3HA-
YUMOCTH ISl He€ 00CYKaeMOoro BOIPOCa, KacaroLerocst 0The3/1a Opara u3 1oMa;

3) wu3beraTh OOIICHHS WK IPEPHIBAT €0, KaK B CICAYIOUIEM OTPBIBKE:

1t was the first time she ever told me to shut up. It sounded terrible. God, it sounded terrible. It sounded worse
than swearing. She still wouldn't look at me either, and every time I sort of put my hand on her shoulder or some-
thing, she wouldn't let me [15, c. 247]. / IlepBrIii pa3 B KU3HHW OHa MHE CKa3aja «3aTKHHCH». [py0o, mpocTo
crpamrHo. CTpamrHo OBIIO cIymaTh. XyKe, YeM YCIBIaTh yAUYHYyI0 OpaHb. V1 HE CMOTPHT B MOIO CTOPOHY, a KaK
TOJIBKO S TIOTIBITAJICA TPOHYTH €€ 3a IUIeU0, B3ATh 3a pyKy, OHa BBIpBaiack [16, c. 219].

B mpuBogmmom mpumepe @ubm, cecTpa IJIABHOTO Teposi, MBITAETCS IPOJEMOHCTPUPOBATH OpaTy cBOE mpo-
TECTHOE IMMOBE/IEHNE, UCIIONB3YS BepOabHBIE H Pa3sHOOOpa3HbIe HEeBepOAIbHBIE CPEICTBA, YKIOHIETCS OT 3PHUTENb-
HOT'O KOHTaKTa, OTKa3bIBACTCS MJTH HA KOMIIPOMUCC, HITHOPHUPYS HE TOJIBKO CJIOBA, HO M IPUKOCHOBCHHS OpaTa.

Takum 00pa3oM, OTHOCHTEIILHO POJIA 3PUTEIILHOIO KOHTAKTa B KOMMYHHKATHBHOM IIPOIIECCE MOXKHO TOBOPHTH
0 coYeTaHWU (PYHKIUI, B OCHOBE KOTOPBIX, KaK MPABUIIO, JEKUT IMOIUOHAIEHOE COCTOSIHUE YYaCTHHKOB KOMMY-
Hukaruu. OKyJeCHYecKoe MOBEJCHHE, KaK MPaBUIIO, COMPOBOXKIACTCS IPYTUMH HEBEepOATbHBIMU CpPEICTBAMHU.
[IpoBeneHHBIN aHATN3 MO3BOJISAET TAKXKE 3aKIIOYHUThH, YTO BU3YaJbHBIC CUTHAJBI COBMECTHO CO CIIOBECHBIMH BBICKA-
3BIBAHUSIMU JIAI0T BO3MOXKHOCTH COOECEHUKY aJIeKBaTHO JICKOJAMPOBAaTh HEBepOaIbHOE MOBEACHHE MapTHEPA U €ro
HaMepeHHsI, XOTS He BCET/Ia SBIAIOTCS KOHTPYIHTHBIMHU.
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OCULESIC COMPONENT OF AN AGGRESSIVE NON-VERBAL BEHAVIOUR
IN THE INTERPERSONAL COMMUNICATION
(BY THE EXAMPLE OF THE NOVEL BY J. SALINGER “THE CATCHER IN THE RYE%)

Barteneva Valentina Vasil‘evna
Perel'gut Nadezhda Maierovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Nizhnevartovsk State University
valyal8 89@mail.ru; perelgut ru@yahoo.com

The article is devoted to the crucial component of non-verbal communication — visual contact. The authors examine the basic eye
functions in the communication, identify the meanings of visual interaction by the example of the novel of the American writer
Jerome Salinger. The conducted analysis allows concluding that in the aggressive non-verbal behaviour the oculesic signs, interacting
with the verbal means, can perform different functions and express various emotions, not always in accordance with the latter.

Key words and phrases: interpersonal communication; non-verbal communication; visual behaviour; aggressive behaviour;
oculesics.

VJIK 81°374

B cmamve paccmampusaromes mepmumvl poOcmea 8 ueueHCKUX Gpazeoniosudeckux eOUHUYax, NoCI08UYax u no208op-
Kax ¢ eendepuol nozuyuu. I eHoepHo MapKupOBAHHbIMU BLICIIYNAION MYNCCKUE U JHCEHCKUE MEPMUHbL POOCEd, bl-
pasicarouuecs 8 A3vlke OMOeIbHbIMU TeKCUYeCKUMU U ONUcamenbHulMu 0003Havenuamu. I endepHo sHauumvle mepmu-
Hbl poOcmea 0arom HOHYIO XAPAKMEPUCUKY NOLONCUMENbHBIX U OMPUYAETbHBIX Yepm Y NPOMUBONOIOICHIX
NO0JI08 80 8CeX ACHeKmax obvludes U mMpaouyulli 4e4yeHcKko2o Hapooa. M3yueHue neKcuyeckux eOUuHUY ¢ mepmuHamu
PoOCcmea nokazvleaem Haaudue 08yx KyibmypHulX chep — MACKYIUHHOCIU U (DEMUHUHHOCIU 0OHOBDEMEHHO.

Kniouesvie cnosa u ¢pasvi: reHnep; reHAEpHbIA acleKT; COLHOKYIbTYpHbIe (DaKTOPbl; MaCKYJIMHHOCH; (DEMHHUH-
HOCTb; TEPMHHBI POJCTBA.

BaxaeBa Jleiina Myxap06exoBHa, K. Gpriom. H.

Yeuenckuti 20Cy0apCcmeen bl nedaz02uiecKutl YHUgepcumem
blm.99@mail .ru

TEPMHHBI POACTBA B ®OJIbKJIOPHBIX dKAHPAX
YEYEHCKOI'O A3BIKA (I'EHJAEPHBIN ACIIEKT)

[MonsiTne cendepa NUKTYET MY>KUYMHAM M JKEHIIUHAM pa3JInuHble IEHHOCTH U HOPMBI COLIMAILHOTO MOBEACHUS
1 He ooOpsieT ux Hapymenus [4, c. 9].

KaBka3ckue s3bIKH, XapaKTepU3YIOLINecs HATMYUeM KaTeTOPUH IPaMMaTHIEeCKOro KiIacca, U Mpex/ie BCero Hax-
ckue s36IKA [9], Hanboee HHTEPECHBI B TEHIEPHOM OTHOIIICHHH.

Jns aHanu3a B Hamieil pab0oTe HCIOJIb3yeM YEUCHCKO-pycCKuil (paseosiornueckuii cioBaps Jlanam baiicynra-
HoBa u [layn BaiicynranoBa [2]; OCIOBHUIEI H TOTOBOPKH, coOpaHHbEIe ncciepoBaTensmu 0. Y. Anmupoessm [1],
A.T. MammessiM [6], P. SImagaeBbim u JI. Mcaesbim [7], L. A. JIrxkamGexoBbIM [5].

B dedeHCKo¥ aHTPONMOHUMIKE HAMMEHOBAHUS POICTBA OTPAXKAIOTCS B S3BIKE PA3IIMIHBIMHU CIIOCOOAMM: OTHCIIH-
HBIMH JIEKCHYECKUMH €IUHHULIAMH U €INHUIIAMH, BEIPAXAIOIUMHUCS ONHCATEIbHBIMI 0003HAUCHUSIMH.

HaumeHoBaHMS pOACTBA, MPOSIBISIOMUECS B S3bIKE OTAEJbHBIMH JEKCHYECKHMMM eIMHMIAMHU: MYXCKHE
HAaUMEHOBaHUs — Oa / oteu, éawa / Opar, klanm // 6ol / cbiH, map | Myx, Hyy / 35Thb, éawu /| IS5, KEHCKHE
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